
BKC Preschool 유아부
churchschool.bkc.org/preschool
유아부 담당자: 정가영 전도사 (Pastor April Jong)
              lighthouse@bkc.org                      
            

Today’s Bible verse...                       

Event Calendar 유아부 행사 계획 

“But go and learn what this means: ‘I desire mercy, not sacrifice.’ For I have not come 
to call the righteous, but sinners.” 
Matthew 9:13 

“너희는 가서 내가 긍휼을 원하고 제사를 원하지 아니하노라 하신 뜻이 무엇인지 배우라 나는 의인을 
부르러 온 것이 아니요 죄인을 부르러 왔노라 하시니라” 
 마태복음 9:13

!!

 

1. 달란트를 모아주세요!
출석,성경책 가져오기, 주보 뒷장Activity, 매달 성경읽기표를 제출해주시면

달란트를 받습니다. 모아놓은 달란트는 9/5에 있을 달란트 잔치에서 사용하실 수 있습니다.
Collect talents! Talents will be given according to:

Attendance, Bringing your Bible, Turning in Home Activity and Monthly Bible Reading Chart.
Children will use their talents on 9/5 Award Store.

 
2. 성경읽기표!! Daily BIBLE Reading!!

The August Daily Bible Reading Chart was passed out.
 8월 성경읽기표가 나갔습니다. 아이들이 성경말씀을 통해 하나님을 더욱 알아갈수 있도록 
부모님들께서 함께 성경을 읽어주시고 캘린더에 꼭 표시를 해주세요.  말씀을 잘 읽은 아이들은 

다음 달에 시상이 있습니다. (세 번 이상 읽어온 아이들은 다음 달에 상을 받습니다.)
Please mark the calendar with the days that you and your child read the bible together. 

We will have the ceremony on the second Sunday of the month. 
 (To qualify you must read it for at least three days!)

3. 유아부 홈페이지가 새롭게 단장했습니다!! New preschool website has launched!
유아부 아이들의 사진,주보,동영상 등 필요하신 모든 유아부 자료들을 보실 수 있습니다. 

“churchschool.bkc.org/preschool” 를 방문해주세요!
We have weekly pictures ,videos and resources posted on our new website.

Please visit “churchschool.bkc.org/preschool”

4. 9월부터 졸업생들은 유치부에서 크래프트를 픽업하시게 됩니다.  (9/5 9:30-12:00) 
For September, graduated children will pick up crafts on 9/5 (9:30-12:00) 

with the Kindergarten department.

5.영아부에서 올라온 유아부 신입생들을 모두 환영합니다! 9/5 크래프트 픽업날에 전도사님과 선생님들을
만날 수 있습니다. 오셔서 인사도 나누고 크래프트도  받아가세요!  (9/5 9:30-12:00)

We welcome all the new comers from the nursery department! please come to our September craft 
pick up day and say hello to our teachers and pastor as well! (9/5 9:30-12:00)

  

 

Announcement 유아부 안내

* August 30 - Please submit your August bible reading chart to 
your teacher  and get an award in October   
* September 5 - September Craft Pick Up, Award Store

              

유아부 가정예배지
Preschool Home Activity

8.30.2020
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달란트를 모아 오세요!
Activity page를
부모님과 함께 

예쁘게 하고 잘라서 
가져와 선생님께
드리세요. 달란트
잔치에서 사용할수 
있답니다~!

 
Matthew 9:9-13

어느 날 예수님께서 마태라고 하는 세리가 세관에 앉아 있는 것을 보셨어요. 세리는 사람들이 

나라에 내야 하는 세금을 걷는 관리였어요. 예수님은 많은 사람들이 마태를 싫어한다는 것을 

알았어요. 그들은 세리들에게 세금을 내는 걸 굉장히 싫어했기 때문에 세리였던 마태도 

싫어했던 거에요. 하지만 예수님은 마태를 사랑하셨어요. 예수님은 세관으로 걸어가 마태를 

보고 말씀하셨어요. “나를 따르라.” 마태가 어떻게 했을까요? 마태는 바로 일어나 예수님을 

따라갔어요. 마태는 예수님과 자신의 친구들을 집으로 초대해서 함께 저녁을 먹었어요. 

하지만 그걸 본 어떤 종교 지도자들은 예수님께서 마태와 그의 친구들과 함께 있으면 

안된다고 생각했어요. 그들은 예수님의 다른 제자들에게 물었어요. “왜 예수가 저런 죄인들과 

같이 앉아서 밥을 먹는 거냐?” 그러자 예수님께서 그들의 말을 듣고 대답하셨어요. “나는 이런 

사람들을 돕기 위해 이 땅에 온 것이다.” 많은 사람들이 마태와 그의 친구들을 싫어했지만, 

예수님은 그들을 사랑하셨어요. 예수님은 모든 사람들을 사랑하세요. 

 
Jesus and Matthew

Lorem ipsum
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Matthew 9:9-13

One day Jesus saw a tax collector named Matthew sitting at his tax booth. Tax 

collectors were people who gathered money to pay the government rulers. Jesus 

knew that many people didn’t like Matthew. They didn’t like giving their money to 

him for taxes. But Jesus loved Matthew. Jesus walked up to the tax booth, looked 

at Matthew, and said, “Follow me.” Do you know what Matthew did? He got up and 

followed Jesus right away. Matthew invited Jesus to his home for dinner. Matthew 

invited his friends to dinner too. Some religious leaders didn’t think Jesus should 

spend time with Matthew and his friends. They asked Jesus’ followers, “why is He 

eating with people who do wrong?” Jesus heard them and answered, “I came to help 

people like these.” Though most people didn’t like Matthew and his friends, Jesus 

loved them. Jesus loves all people. 

 
Jesus and Matthew

Lorem ipsum


